Medical certificate I d
Certificat médical Q |

Arztliche Bescheinigung .

This is to certify that/Je confirme par la présente que/Es ist bestdtigt, dass

Name/Nom/Name:

Date of birth/Né(e) le/Geboren am:

Carry medecin or devices with them for strictly personal use when travelling:

Transporte avec elle des médicaments ou des appareils pour son usage strictement personnel lors de
ses voyages:

Medikamente oder Gerdte fur den ausschlielich persénlichen Gebrauch auf Reisen mit sich fuhrt:
Q Tablets/ Comprimés/Tabletten

Q Insulin cartidges/ Ampoules d'insuline/Insulinampullen

Q Injection pens (Insuline /GLP1-agonists)/ stylos & injection/Injektionspens

Q Pen needles/ Aiguilles pour stylos / Nadeln fir Insulinpens

DeV—iceS/Appareils | Gerdate:

For medical reasons these devices must not be removed to pass the safety gate.
Pour des raisons médicales, ces dispositifs ne doivent pas étre enlevés pour passer le portique de sécurité.
Aus medizinischen Griinden dirfen diese Geréte nicht entfernt werden, um die Sicherheitsschleuse zu passieren.

Insulinpump with accessories/ Pompe a insuline avec accessoires/Insulinpumpe mit Zubehor
Continous glucose monitoring/ Mesure du glucose en continu/Kontinuierliche Glukosemessung

Q Blood glucose meter/ Lecteur de glycémie/Blutzuckermessgerdt
Q Lancing device with lancets/Autopiqueur avec lancettes/Stechhilfe mit Lanzetten

Urin or blood glucose test stripsl Bandelettes glucose ou sanguines/Harn- oder Blutzuckerteststreifen
In case of emergency/ En cas d'urgence/Im Notfall:

Fast sugars (Liquids, dextrose...) Slow sugars (biscuits/energy bars,...)
Des sucres rapides (liquides, Dextrose...) des sucres lents (Biscuits/barre énergétique...)/
Schnelle Zucker (Flussige Form, Dextrose...) Langsame Zucker (Kekse/Energie Riegel....)

Glucagon/Glukagon pen or spray

O O

Ratified Date Doctor’s signature and stamps



